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Forord

Denne betjeningsvejledning indeholder oplysninger og procedurer til sikker drift
og sikker vedligeholdelse af dit Wacker Neuson aggregat. Af hensyn til din sik-
kerhed og til beskyttelse mod kvaestelser skal du leese sikkerhedshenvisninger-
ne grundigt igennem, kende dem og altid overholde dem.

Denne betjeningsvejledning er ikke en vejledning til omfattende vedligeholdel-
ses- eller reparationsarbejder. Sadanne arbejder skal foretages af Wacker
Neuson service eller af anerkendt fagpersonale.

Ved konstruktionen af dette aggregat blev der lagt stor vaegt pa brugerens sik-

kerhed. Men ukorrekt drift eller vedligeholdelse, der ikke svarer til forskrifterne,

kan forarsage farer. Betjen og vedligehold dit Wacker Neuson aggregat i henhold
til angivelserne i denne betjeningsvejledning. Det vil gengeelde denne opmaerk-
somhed med fejlfri drift og hgj anvendelighed.

Defekte aggregatdele skal udskiftes omgaende!

Kontakt din Wacker Neuson partner ved spgrgsmal om drift eller vedligeholdel-
se.

Alle rettigheder forbeholdes, isaer retten til mangfoldiggerelse og udbredelse.
Copyright 2011 Wacker Neuson SE

Denne betjeningsvejledning ma — ogsa i uddrag — kun reproduceres, sndres,
mangfoldiggeres og udbredes med udtrykkelig, forudgaende, skriftlig tilladelse
fra Wacker Neuson.

Enhver form for mangfoldiggerelse, udbredelse eller lagring pa datamedier, der
ikke er tilladt af Wacker Neuson, er en kreenkelse af gaeldende ophavsret og vil
blive retsligt forfulgt.

Vi forbeholder os udtrykkeligt — ogsa uden saerskilt bekendtggrelse — retten til
tekniske aendringer, der tjener en forbedring af vores aggregater eller gger sik-
kerhedsstandarden.

WACKER 3
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DPU 100-70 2 Sikkerhed

2 Sikkerhed

21 Princip

Det tekniske stade

Aggregatet er bygget efter det nyeste tekniske stade og de anerkendte sikker-
hedstekniske regler. Alligevel kan der ved faglig ukorrekt brug opsta farer for bru-
gerens eller andres liv og lemmer eller skader pa aggregatet og andre materielle
veerdier.

Brug i overensstemmelse med formalet
Aggregatet ma kun anvendes til falgende formal:
s Komprimering af jord.
Aggregatet ma ikke anvendes til falgende formal:

s Komprimering af steerkt bindende jord.

»  Komprimering af frossen jord.

s Komprimering af hade, ikke-komprimerbar jord.

»  Komprimering af jord, der ikke kan baere.

s Komprimering af asfalt.

m Vibrering af brosten.

Til brugen i overensstemmelse med formalet hgrer ogsa overholdelsen af alle

henvisninger i denne betjeningsvejledning samt overholdelsen af de foreskrevne
pleje- og vedligeholdelsesanvisninger.

Enhver anden eller videregaende brug regnes for ikke at vaere i overensstem-
melse med formalet. For deraf resulterende skader bortfalder producentens an-
svar og garanti. Operatgren beerer risikoen alene.

Bygningsmaessig andring

De ma under ingen omstaendigheder foretage bygningsmaessige aendringer
uden skriftlig tilladelse fra producenten. Herved bringes Deres egen og gvrige
personers sikkerhed i fare! Desuden bortfalder producentens ansvar og garanti.

En bygningsmaessig forandring foreligger isaer i falgende tilfeelde:
= Abning af aggregatet og permanent fiernelse af komponenter, som stammer
fra Wacker Neuson.

= Indbygning af nye komponenter, som ikke stammer fra Wacker Neuson eller
som ikke har en tilsvarende konstruktion og kvalitet som de originale dele.

= Tilbygning af tilbehgr, som ikke stammer fra Wacker Neuson.

Reservedele, som stammer fra Wacker Neuson, kan monteres uden betaenke-
ligheder.

Tilbehgr, som er inkluderet i Wacker Neuson leveringsomfanget for Deres ag-
gregat, kan tilbygges uden beteenkeligheder. Fglg i den forbindelse monterings-
instruktionerne i denne betjeningsvejledning.

WACKER Betjeningsvejledning 5
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Betingelser for driften

Drift

Opsyn

En korrekt og sikker drift af aggregatet forudsaetter falgende:
» Faglig korrekt transport, opbevaring, opstilling.

= Omhyggelig betjening.

»  Omhyggelig pleje og vedligeholdelse.

Brug altid kun aggregatet i overensstemmelse med formalet og i teknisk korrekt
tilstand.

Brug altid kun aggregatet sikkerheds- og farebevidst og med alle beskyttelses-
anordninger. Sikkerhedsanordninger ma ikke sendres eller kobles udenom.

Inden arbejdet pabegyndes, skal De kontrollere, at betjeningselementerne og
sikkerhedsanordningerne fungerer.

Benyt aldrig aggregatet i eksplosive omgivelser.

Lad aldrig et aggregat kare uden opsyn!

Vedligeholdelse

Fejl

For en korrekt og varig funktion af aggregatet kraeves regelmaessige vedligehol-
delsesarbejder. Manglende vedligeholdelse reducerer sikkerheden pa aggrega-
tet.

m  Overhold ubetinget de foreskrevne vedligeholdelsesintervaller.

= Brug aldrig aggregatet, hvis det er ngdvendigt med vedligeholdelser eller re-
parationer.

Ved funktionsforstyrrelser skal De straks slukke og sikre aggregatet.
Fejl, som kunne nedsaette sikkerheden, skal omgaende udbedres!
Lad omgaende beskadigede eller defekte dele udskifte!

Yderligere informationer fremgar af kapitlet Fejl.

Reservedele, tilbehor

Anvend kun reservedele fra Wacker Neuson eller reservedele, som i konstrukti-
on og kvalitet svarer til de originale dele.

Anvend kun tilbehgr fra Wacker Neuson.
Ved manglende overholdelse bortfalder ethvert ansvar.

Betjeningsvejledning WACKER
NEUSON
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Ansvarsfrihedsgrund

Ved folgende overtreedelser afviser Wacker Neuson ethvert ansvar for person-
skader og materielle skader:

= Bygningsmaessig aendring.

» Brug i modstrid med formalet.

= Manglende overholdelse af denne betjeningsvejledning.
s Faglig ukorrekt betjening.

»  Anvendelse af reservedele, som ikke stammer fra Wacker Neuson eller som
ikke har en tilsvarende konstruktion og kvalitet som de originale dele.

»  Anvendelse af tilbehgr, som ikke stammer fra Wacker Neuson.

Betjeningsvejledning

Opbevar altid betjeningsvejledningen inden for reekkevidde ved aggregatet eller
ved aggregatets anvendelsessted.

Skulle De miste betjeningsvejledningen eller have brug for et yderligere eksem-
plar, bedes De henvende Dem til Deres Wacker Neuson kontaktperson eller
downloade betjeningsvejledningen fra internettet (www.wackerneuson.com).

Udlever denne betjeningsvejledning til alle andre operatarer eller aggregatets
senere ejer.
Landets specifikke forskrifter

Overhold ogsa landets specifikke forskrifter, standarder og direktiver vedrgrende
forebyggelse af ulykker og miljgbeskyttelse, f.eks. brug af farlige stoffer, brug af
personligt beskyttelsesudstyr.

Suppler betjeningsvejledningen med yderligere anvisninger for at tage hensyn til
firmaets, myndighedernes, de nationale eller almengyldige sikkerhedsdirektiver.
Betjeningselementer
Hold altid aggregatets betjeningselementer tarre, rene, olie- og fedtfrie.
Betjeningselementer, som f.eks. afbrydere, gashandtag, etc., ma ikke lases, ma-
nipuleres eller gendres utilladeligt.
Renggring
Hold altid aggregatet rent og rengar det efter enhver brug.
Undlad at bruge braendstoffer eller oplgsningsmidler. Eksplosionsfare!

Anvend ikke en hgjtryksrenser. Indtraeengende vand kan beskadige aggregatet.
Ved elektriske aggregater er der alvorlig fare for elektrisk stad.

WACKER Betjeningsvejledning 7
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Kontrol for skader

Kontroller mindst én gang pr. arbejdshold det slukkede aggregat for udvendigt
synlige skader og mangler.

Anvend aldrig aggregatet, hvis der kan fastslas skader eller mangler.
Lad omgaende skader og mangler udbedre.

2.2 Betjeningspersonalets kvalifikation

Operatorens kvalifikation

Kun uddannet fagpersonale ma saette aggregatet i gang og bruge det. Desuden
geelder fglgende forudseetninger:

s De er mindst 18 ar.

= De egner sig legemligt og andeligt.

m  De erinstrueret i til selvsteendigt at kunne drive aggregatet.

m De erinstrueret i at bruge aggregatet i overensstemmelse med formalet.

= De er fortrolig med de nadvendige sikkerhedsanordninger.

s De er berettiget til selvsteendigt at tage aggregater og systemer i brug i over-
ensstemmelse med sikkerhedsteknikkens standarder.

m  De er af virksomhedslederen eller ejeren udpeget til at arbejde selvsteendigt
med aggregatet.

Fejlbetjening

Ved fejlbetjening, misbrug eller betjening af ikke skolet personale er der risiko for
fare for operatagrens og andres helbred samt for aggregatet eller andre materielle
veerdier.

Ejerens pligter

Ejeren skal ggre betjeningsvejledningen tilgeengelig for operataren og forvisse
sig om, at operataren har laest og forstaet den.

Anbefalinger for arbejdet
Overhold venligst felgende anbefalinger:

»  Arbejd altid kun i god legemlig tilstand.

m Arbejd altid koncentreret, isser hen mod arbejdstidens ende.
= Arbejd ikke med aggregatet, nar De er traet.

= Gennemfgr alle arbejder roligt, papasseligt og forsigtigt.

= Arbejd aldrig under pavirkning af alkohol, rusgifte eller medikamenter. Deres
synsevne, reaktionsevne og demmekraft kunne blive nedsat.

= Arbejd altid sadan, at ingen udenforstdende kommer til skade.
m  Kontrollér, at der ikke opholder sig personer eller dyr i fareomradet.

8 Betjeningsvejledning WACKER
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2.3

2.4

Beskyttelsesudstyr

Arbejdstgj

Tojet skal veere formalstjenligt, dvs. teetsluttende, men ikke hindrende.

Baer generetl ikke udslaet, langt har, lase klaeder eller smykker inklusive ringe pa
byggepladser. Der er fare for kvaestelser, f.eks. ved at blive haengende eller truk-
ket ind af aggregatdele, som bevaeger sig.

Baer kun arbejdstgj, der ikke er letantaendeligt.

Personligt beskyttelsesudstyr

Horeveern

Transport

Brug personligt beskyttelsesudstyr for at undga kvaestelser og skader pa helbre-
det:

s Sikkerhedssko.

= Arbejdshandsker af solidt materiale.

» Arbejdsdragt af solidt materiale.

= Beskyttelseshjelm.

= Hgrevaern.

Det er muligt at de nationalt tilladte stgjgraenser (personafheengigt bedgmmel-
sesniveau) overskrides ved brug af dette apparat. Derfor skal der i givet fald bae-
res hegreveern. Den ngjagtige veerdi fremgar af kapitel Tekniske data.

Arbejd seerligt opmaerksomt og forsigtigt med hereveern, da De kun harer lyde,
f.eks. rab eller signaltoner i begraenset omfang.

Wacker Neuson anbefaler, at der altid baeres hareveern.

Frakobling af aggregatet

Sla aggregatet fra far transporten, og lad motoren kgle af.

Styrehandtag i transportstilling

Placér styrehandtaget i transportstilling far transporten. Lad i den forbindelse
styrehandtaget ga i indgreb i styrehandtagets lasning.

Overholdelse af forskrifterne til farligt gods

Overhold forskrifterne for transportmidlet i forhold til farligt gods og de nationale
sikkerhedsdirektiver.

WACKER Betjeningsvejledning 9
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Loft

Lashing

Overhold fglgende henvisninger, nar aggregatet |gftes:
m  Udpeg en fagkyndig hjeelper til Igftet.
s De skal kunne se eller hgre hjaelperen.

= Brug kun egnet og godkendt Igftegrej, anhugningsmidler og lastoptagnings-
anordninger med tilstreekkelig beereevne.

= Anvend kun anhugningspunkter i henhold til betjeningsvejledningen.
m Aggregatet skal sikres ordentligt pa lgftegrejet.

m  Sgarg for, at der ikke befinder sig personer umiddelbart i naerheden af eller un-
der aggregatet.

m Stil Dem ikke op pa aggregatet.

Laesseramper skal kunne baere og sta sikkert.

Kontrollér, at ingen udseettes for farer ved, at aggregaterne veelter, falder ned el-
ler glider veek, samt at aggregatdele lgftes op eller slar ned.

Placér betjeningsdele og bevaegelige komponenter i transportstilling.

Sarg for at sikre aggregatet mod at veelte, falde ned eller glide vaek med fastsur-
ringsremme. Anvend hertil kun anhugningspunkter i henhold til betjeningsvejled-
ningen.

Transportkoretgj

Anvend kun egnede transportkaretagjer med tilstreekkelig baereevne og egnede
fastsurringspunkter.

Transport af aggregatet

Aggregatet skal sikres pa transportmidlet mod at veelte, falde ned eller glide vaek.

Anvend udelukkende fastsurringspunkterne, der er anfart i betjeningsvejlednin-
gen.

Overhold ogsa de nationale forskrifter, normer og direktiver.

Naeste ibrugtagning

Inden neeste ibrugtagning skal De montere og fastgare aggregater, aggregatde-
le, tilbehar eller veerktgj, som var monteret pa til transporten.

Ga altid kun frem i overensstemmelse med betjeningsvejledningen.

25 Driftssikkerhed
Omgivelser med eksplosionsfare
Benyt aldrig aggregatet i eksplosive omgivelser.
10 Betjeningsvejledning WACKER
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Arbejdsomgivelsen

Gor Dem fortrolig med arbejdsomgivelsen, inden arbejdet pabegyndes. Hertil
hgrer f.eks. folgende punkter:

= Hindringer i arbejds- og trafikomradet.

s Undergrundens bzereevne.

= Ngdvendig sikring af byggepladsen, isaer mod den offentlige faerdsel.
= Ngdvendig sikring af veegge og lofter.

»  Muligheder for hjaelp ved ulykker.

Sikkerhed i arbejdsomradet

Under arbejdet med dette aggregat bedes De isaer vaere opmeaerksom pa falgen-
de punkter:

» Elektriske ledninger eller rgr i arbejdsomradet.
m  Gasledninger eller vandledninger i arbejdsomradet.

Aggregatet tages i brug

Overhold sikkerheds- og advarselshenvisningerne pa aggregatet samt i betje-
ningsvejledningen.

Start aldrig et aggregat, som kraever vedligeholdelse eller reparation.
Start aggregatet i overensstemmelse med betjeningsvejledningen.

Standsikkerhed
Sarg altid for, at aggregatet er stabilt og at det ikke kan veelte, rulle veek, rutsje
eller falde ned, nar det betjenes.

Betjeningsplads i overensstemmelse med formalet

Forlad ikke betjeningspladsen i overensstemmelse med formalet, mens aggre-
gatet betjenes.

Betjeningspladsen i overensstemmelse med formalet befinder sig bagved aggre-
gatets styrehandtag.
Fareomradet forlades

Fare for kvaestelser pa grund af aggregat, der beveeger sig, eller materialer, som
slynges veek.

Sarg for, at andre personer overholder en sikkerhedsafstand pa mindst 2 m til
aggregatet.

Udvis forsigtighed i forbindelse med bevagelige dele

Hold heender, fgdder og lgst siddende tgj fiern fra bevaegelige og roterende ag-
gregatdele. Alvorlig fare for kveestelser ved at blive trukket ind eller klemt.

WACKER Betjeningsvejledning 11
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Frakobling af aggregatet
Sla motoren fra i felgende situationer:

m Forpauser.
= Nar aggregatet ikke skal bruges.

Opstil aggregatet, sa det ikke kan veelte, falde ned eller glide vaek.

Lager
Opbevar det afkglede aggregat efter brug et afspaerret, rent, frostsikret og tert
sted, der er utilgaengeligt for bagrn.

Ingen anvendelse starthjalpssprays
Brandfare pa grund hgjantaendelige starthjeelpssprays.
Anvend ikke starthjaelpssprays.
Starthjeelpssprays er hgjantaendelige og kan forarsage fejlteendinger og motor-
skader.

Vibrationsbelastning

Ved intensiv anvendelse af manuelt styrede aggregater kan vibrationsbetingede
langtidsskader ikke udelukkes fuldsteendigt.

Overhold de pageeldende retlige bestemmelser og direktiver for at holde vibrati-
onsbelastningen sa lav som mulig.

Informationer vedr. aggregatets vibrationsbelastning findes i kapitlet Tekniske

data.
2.6 Sikkerhed ved brugen af vibrationsplader
Kileremmens beskyttelse
Anvend aldrig aggregatet uden kileremmens beskyttelse!
Fritisbende kileremme og remskiver er farlige og kan forarsage alvorlige kvae-
stelser, f.eks. hvis man traekkes ind, eller dele slynges vaek.
Fare for at vaelte
Anvend aggregatet, sa der ikke er fare for, at det falder ned eller vaelter, f.eks.
ved rande, kante og afsatser.
Undergrundens bareevne
Tag hgjde for, at baereevnen for jorden eller undergrunden, der skal komprime-
res, kan reduceres kraftigt pa grund af vibrationspavirkningen, f.eks. i nserheden
af skraninger.
Beskyttelse mod at blive klemt
Styr aggregatet, s& De beskytter Dem mod at blive klemt mellem aggregat og for-
hindring. Se altid i kerselsretningen!
12 Betjeningsvejledning WACKER
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Henvisninger vedr. komprimering pa skraning

Veer ved komprimeringen pa flade med haeldning (skraninger, skreenter) op-
meerksom pa felgende punkter:
m Sta pa skraningen altid oven for aggregatet.

= Kar kun pa stigninger nedenfra (en stigning, som man uden problemer kan
klare opad, kan der ogsa keres pa nedad uden farer).

m Sta ikke i aggregatets faldretning. Fare for alvorlige kveestelser pa grund af
aggregat, der glider ned eller veelter.

Overskrid ikke maks. tilladt haeldning
m  Overskrid ikke den maks. tilladte haeldning (se kapitel Tekniske data).
= Anvend kun aggregatet kortvarigt i den maks. tilladte heeldning.

Hvis den maks. tilladte heeldning overskrides, medfgrer det, at motorsmgringen
svigter, og dermed uvaegerligt en defekt pa vigtige motordele.

Kontrol af vibrationens pavirkninger

Komprimeringsarbejde i naerheden af bygninger kan til skader pa bygningerne.
Af denne grund skal vibrationers mulige pavirkninger af de omkringstaende byg-
ninger altid kontrolleres forud for arbejdet.

| vurderingen af vibrationspavirkningen skal der iseet tages hgjde for falgende

punkter:

= De omkringstaende bygningers svingningsforhold, falsomhed og egenfre-
kvens.

= Afstand mellem bygningen og vibrationsstedet (= aggregatets anvendelses-
sted).

= Undergrundens beskaffenhed.
Evt. skal der foretages malinger for at beregne svingningshastigheden.
Overhold ogsa de geeldende forskrifter og regelsamlinger, isaet DIN 4150-3.

Derudover skal undergrunden have tilstreekkelig baereevne til at optage kompri-
meringsenergien. Kontakt i tvivistilfeelde en sagkyndig (med fagomrade under-
grundsmekanik) ved vurderingen.

Wacker Neuson patages sig intet ansvar for skader pa bygninger.

2.7 Sikkerhed ved brugen af forbreendingsmotoren

Kontrol for skader

Kontrollér mindst en gang pr. skiftehold den frakoblede motor, om der er utaethe-
der eller revner pa breendstofledning, tank eller tankdeeksel.

Anvend aldrig aggregatet, hvis der kan fastslas skader eller mangler.
Lad omgaende skader og mangler udbedre.

WACKER Betjeningsvejledning 13
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Farer under driften
Ved forbraendingsmotorer opstar der iseer farer under driften og tankningen.

Lees og falg alle sikkerhedshenvisninger. | modsat fald kan der opsta person- og
materielle skader!

| naerheden af spildt breendstof eller hvis De kan lugte braendstof, ma De ikke
starte motoren — eksplosionsfare!

m Fjern aggregatet fra sddanne steder.

m  Fjern det spildte braendstof med det samme!

Ingen @&@ndring af omdrejningstallet

Det forindstillede motoromdrejningstal ma ikke eendres, da det kan medfgre mo-
torskader.

Forhindring af brand
| aggregatets umiddelbare omgivelser er brugen af aben ild samt rygning forbudt.

Kontrollér, at der ikke samler sig affald som papir, tarre blade eller tart graes om-
kring lydpotten. Affald kan blive antaendt.

Sikkerhedsforanstaltninger under tankning
Folg felgende sikkerhedsrelevante henvisninger under tankningen:

m  Tank ikke i nerheden af aben ild.

= Rygning forbudt.

= Stands motoren, og lad den kgle af fgr tankning.
s Tank i godt ventilerede omgivelser.

m Beer braendstofbestandige beskyttelseshandsker og ved fare for staenk be-
skyttelssesbriller og beskyttelsesbeklaedning.

»  Undlad at indande braendstofdampene.

= Undga hud- eller gjenkontakt med breendstof.

m  Anvend rene pafyldningshjaelpemidler ved tankning, f.eks. en tragt.
m Spild ikke braendstof, frem for alt ikke pa varme dele.

m  Fjern spildt braendstof straks.

= Anvend den rigtige breendstoftype.

= Bland ikke breendstof med andre vaesker.

s Fyld kun tanken, indtil maksimum-markeringen. Fyld ikke tanken helt, hvis
der ikke findes en maksimum-markering.

m Luk altid tankdaekslet ordentligt efter tankningen.

14 Betjeningsvejledning WACKER
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Drift i lukkede rum

I lukkede eller delvist lukkede rum, som f.eks. tunneler, minegange eller dybe
grave, skal der sgrges for tilstreekkelig udluftning, f.eks. med en kraftig udluft-
ningsventilator.

Fare for forgiftning! Indand ikke udstadningsgasser, da de indeholder giftig kul-
monoxid, som kan medfgre bevidstlgshed eller dad.
Udvis forsigtighed i forbindelse med varme dele
Berar ikke varme dele som f.eks. motorblok eller lydpotte under driften eller kort
tid efter driften. Disse dele bliver meget varme og kan fere til forbreendinger.
Luk braendstofhanen
Luk braendstofhanen, nar aggregatet star stille.

Rengoring af motoren
Renger den afkglede motor for tilsmudsninger.
Undlad at bruge braendstoffer eller oplasningsmidler hertil. Eksplosionsfare!

Henvisninger vedr. EPA-motoren
Forsigtig
Dette aggregat er udstyret med en EPA-certificeret motor.

En aendring af omdrejningstallet pavirker EPA-certificeringen og emissionerne.
Indstillinger pa denne motor ma kun foretages af en fagmand.

For naermere informationer bedes De kontakte den naermeste motor- eller Wack-
er Neuson kontaktpersonen.

Sundhedsfare pa grund af udstedningsgasser
Advarsel

Udstadningsgasserne fra denne motor indeholder kemikalier, hvorom man i for-
bundsstaten Californien ved, at de kan fremkalde kreeft, medfgdte skavanker el-
ler andre forplantningsskader.

WACKER Betjeningsvejledning 15
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2 Sikkerhed DPU 100-70

2.8 Sikkerhed ved brug af hydrauliske aggregater
Hydraulikolie
Hydraulikolie er sundhedsskadelig.
Baer beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker ved handteringen af hydraulik-
olie.
Undga direkte hudkontakt med hydraulikolie. Fjern omgaende hydraulikolie fra
huden med vand og seebe.
Searg for, at der ikke kommer hydraulikolie i gjnene eller kroppen. Kontakt omga-
ende en laege, hvis der er kommet hydraulikolie i gjnene eller kroppen.
Lad veere med at spise og drikke, mens De arbejder med hydraulikolie.
Sarg for maksimal renhed. Hydraulikolie, som er forurenet med snavs eller vand,
kan medfere, at aggregatet slides eller svigter for tidligt.
Bortskaf aftappet eller spildt hydraulikolie i henhold til de geeldende miljgbestem-
melser.
29 Vedligeholdelse
Vedligeholdelsesarbejder
Pleje- og vedligeholdelsesarbejder ma kun udferes i det omfang, de er beskrevet
i denne betjeningsvejledning. Alle andre arbejder skal overtages af Wacker
Neuson kontaktpersonen.
Yderligere informationer fremgar af kapitlet Vedligeholdelse.
Standsning af motoren
For pleje- og vedligeholdelsesarbejder skal motoren slas fra og kale af.
Ved benzinmotorer skal teendrgrshaetten tages af.
Afbrydelse af batteriet
Ved aggregater med elektrostart skal batteriet afbrydes far arbejde pa elektriske
dele.
Kun anvendelse af Wacker Neuson batterier
Udskift kun et defekt batteri med et Wacker Neuson batteri, se kapitel Tekniske
data.
Kun Wacker Neuson batteriet er vibrationsfast og derved egnet til den hgje
svingningsbelastning.
16 Betjeningsvejledning WACKER
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DPU 100-70

2 Sikkerhed

Arbejde pa batteriet

Overhold ubetinget folgende beskyttelsesforanstaltninger ved arbejde pa batte-
riet:

lld, gnister og rygning er forbudt ved omgang med batterier.

Batterie indeholder eetsende syre. Beer syrefaste beskyttelseshandsker og
beskyttelsesbriller ved omgang med batterier.

Undga kortslutning pa grund af forkert tilslutning eller pa grund af suspension
med veerktgj.

Afbryd farst minus-polen, nar batteriet afbrydes.
Tilslut fgrst plus-polen, nar batteriet tilsluttes.
Fastger polafdaekningerne igen, nar batteriet er tilsluttet.

Montering af sikkerhedsanordninger

Hvis der var ngdvendigt at afmontere sikkerhedsanordninger, skal de monteres
igen og kontrolleres umiddelbart efter afslutning af vedligeholdelsesarbejderne.

Speend altid lasnede skrueforbindelse fast, og overhold i den forbindelse fore-
skrevne tilspaendingsmomenter.

Sikker omgang med driftsmidler

Folg falgende punkter ved omgang med driftsmidler som f.eks. braendstoffer, oli-
er, fedt, kalemidler, etc.:

Brug altid personligt beskyttelsesudstyr.

Undga hud- eller gjenkontakt med driftsmidler.

Driftsmidler ma ikke indandes eller synkes.

Undga iseer kontakt med varme driftsmidler. Fare for forbraending og skold-
ning.

Bortskaf udskiftede eller spildte driftsmidler i henhold til de geeldende miljg-
bestemmelser.

Hvis der Igber driftsmidler ud af aggregatet, ma aggregatet ikke lzengere an-
vendes og skal omgaende repareres af Wacker Neuson kontaktpersonen.

WACKER
NEUSON

Betjeningsvejledning 17



2 Sikkerhed

DPU 100-70

210 Sikkerheds- og henvisningsmarkater

Pa dit aggregat befinder der sig maerkater, som indeholder vigtige anvisninger

og sikkerhedshenvisninger.
s Hold alle maerkater laeselige.

m  Udskift manglende eller ulaeselige meerkater.
Artikelnumrene pa maerkaterne findes i reservedelskataloget.

Beskrivelse

Brug personligt beskyttelsesudstyr for at
undga kvaestelser og skader pa helbre-
det:

= Hgrevaern.

Lees betjeningsvejledningen fgr idrifttag-
ningen.

Advarsel

Hvis aggregatet falder ned, kan det forar-

sage alvorlige kveaestelser, f.eks. ved in-

deklemning.

» Laft kun aggregatet pa den centrale
ophangning med godkendt Igftegrej
og anhugningsmidler (sikkerheds-
krankroge).

» Loft ikke aggregatet i den centrale
ophaengning med skovlen pa en gra-
vemaskinen.

» Loft ikke aggregatet i den centrale
ophaengning med skovlen pa en gaf-
feltruck.

@) Lwa

Garanteret lydtryksniveau.

18 Betjeningsvejledning
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DPU 100-70

2 Sikkerhed

Pos. | Markat Beskrivelse
4 Hvis aggregatet falder ned, kan det forar-
sage alvorlige kveestelser, f.eks. ved in-
deklemning.
> Loft ikke aggregatet i faringsbagijlen
eller styrehandtaget.
5 { l Start-stop
6 | US-aggregater Advarsel
/A WARNING
A WARNUNG
/A ADVERTENCIA
I\DVEITTISSEM.E‘I!"IT‘B
WACKER Betjeningsvejledning 19
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Tekniske Data

1.

Tekniske Data

DPU 100-70
Artikelnummer 0610320
Driftsveegt kg 750
Frem- og tilbagelgb
uden sideplade m/min 30
med sideplade m/min 28
Overfladeydelse
uden sideplade m2/h 1289
med sideplade m?/h 1462

Kraftoverfaring

Fra motoren over en tandhjulspumpe og en
tandhjulsmotor til vibratoren, som overfgrer
centrifugalkraften direkte til bundpladen

TD00690DK.fm

Vibrator
Svingninger
min-! (Hz) 3360 (56)

Centrifugalkraft

kN 100
Olie Fuchs Titan Unic 10W40 MC (SAE 10W40)
Oliemaengde | 1,5
Driftsmotor Luftkglet tocylindret dieselmotor
Slagvolumen

om3 954
Nominel ydelse *

KW 12,8
Nominelt omdrejningstal min™! 2700
Driftseffekt kW 10,1
Driftsomdrejningstal min™! 2874
Braendstof Diesel
Braendstofforbrug

I 3.2

Tankindhold 75
Olie Fuchs Titan Unic 10W40 MC (SAE 10W40)

20




Tekniske Data

DPU 100-70
Oliemaengde | 2,5
Elektrik
Batteri Special Wacker Neuson-batteri til vibrationsplader
-12V -55 Ah
Dynamo Drejestramsmotor
Ladespaending \ 14
Jaevnspaending \Y 12
Hydraulikstyring
Hydraulikolie Fuchs Renolin MR 520
Tankindhold 40
operaiorpladasts Lpa 95 dB(A)
Samlet svingningsveerdi for <50
accelerationen ahv ** m/s?2 :
Usikkerhed K m/s2 1,5

** Beregnet iht. DIN EN ISO 5349.

* Svarer til den installerede effekt iht. 2000/14/EF-direktivet.

TD00690DK.fm

21



Beskrivelse

2. Beskrivelse

2.1

2.2

T01009DK.fm

Mal

1200

1074 700

2070 870

Komprimerings-anbefaling

2.2.1

2.2.2

Jordbund

Den maksimale grushgjde er afhaengig af flere jordbundsfaktorer
sasom fugtighed, fasthed osv.

For denne veerdi kan der derfor ikke gives nogen eksakte angivelser.

Anbefaling: | de enkelte tilfeelde skal den maksimale grushgjde
fastleegges gennem komprimeringsforsag og jordbundsprgver.

Komprimering pa skraninger

Foelgende punkter skal overholdes ved komprimering pa skraninger
(bakker, hgje):

Skraninger ma kun startes nedefra (en stigning, som man kan
realisere uden problemer opad, kan ogsa keres uden fare nedad.).

Brugeren ma aldrig sta i faldretningen.
En maks. haeldning pa 25° ma ikke overskrides.

Overskridelse af denne heeldning vil have til falge, at motoren stoppes
pa grund af den olietryksafhaengige automatiske stopanordning.
Genstart kan kun ske efter en enkelt aktivering af ventilarmen pa
oliefilterhuset.

22



Beskrivelse

Forkert !

2.3 Komprimering uden sideplader

Hvis pladevibrator kgrer uden sideplader, skal skruesatsen (8 styk)
skrues ind i det hertil beregnede geving pa understellet for at
forebygge beskadigelser pa gevindet.

2.4 Maks. tilladt haldning

T01009DK.fm 23



Beskrivelse

2.5 Funktionsbeskrivelse

2.5.1

2.5.2

T01009DK.fm

11 13 15

-
ol N

1
\ T \
(i

Den til kompressionen ngdvendige vibration frembringes af den med
bundpladen (5) fast forbundne vibrator (6). Denne vibrator (6) er
udformet som centralvibrator med retningsbestemte vibrationer. Et
sadant princip tillader, gennem drejning af ekscentrikerne (12) en
&ndring af vibrationsretningen. Herved er en overgang mellem
vibration under fremlgb og tilbagelgb mulig.

Denne funktion styres hydraulisk gennem en skiftebgjle (7) pa
styrebgjlen (8) og en elektrisk aktiveret stopventil (9), som far et
skiftesignal fra en rullefeler (10) i styrebgjlen. En
maengdereguleringsventil (15) forsyner herved styreledningen med en
del-oliemaengde.
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2.5.3

254

2.5.5

Beskrivelse

Den pa overpladen (11) fastgjorte motor (1) treekker en pumpe (13),
som tilfarer oliemeaengden til hydraulikmotoren (14) og derved treekker
vibratoren (6). Oliekgleren (2) kaler hydraulikolien.

Motorens (1) omdrejningstal kan fijernindstilles ved hjeelp af
gashandtaget (16) (i reglen til fuldgas).

Overdelen (11) og bundpladen (5) er forbundet med hinanden ved
hjeelp af 4 svingningsabsorberende gummimetalophaeng (17). Denne
deempning forhindrer neesten fuldsteendigt overfgrelse af bundpladens
(5) vibrationer til overdelen (11) og skaner derved motoren og giver
gennem maskinfgreren maskinen gode styreegenskaber.

25



Transport til arbejdsstedet

3. Transport til arbejdsstedet

T01010DK.fm

Forudseetninger:

De bor til transport af pladevibratoren kun anvende egnet Igftegrej
med en minimal lgfteevne pa 800 kg.

Ved transport skal motoren altid veeret slukket!

Godkendt laftegrej befaestiges pa den hertil monterede centralophaeng
(18). Centralophaenget er monteret praecis i maskinens tyngdepunkt,
men kan flyttes bagud (19) ved opgaver, hvor maskinhgjden er det
afgarende (tilspaendingsmoment = 85 Nm).

Ved transport pa ladet af et karetgj fastsurres vibrationspladen i dertil
egnede punkter.

Anvisning: De bedes overholde forskrifterne i sikkerheds-
anvisningerne.
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4. Betjening
41 Start
4.1.1
4.1.2

T01011DK.fm

Betjening

Forudseetninger:

Motorolie:

Kontroller oliestanden pa malepinden (21), hvis det er ngdvendigt
pafyldes olie (se Tekniske data) via pafyldningsstudsen (22).
Braendstof:

Ved pafyldning af dieselbraendstof gennem pafyldningsstudsen (23)
skal man veere opmaerksom pa tilstraekkelig renlighed. Tilsmudsninger
i breendstoffet kan forarsage driftsforstyrrelser ved indsprgjtnings-
anlaegget og hurtig tilstopning af breendstoffilteret.

Luftfilter:
Ved steerkt stovende arbejde renses cyklon-forfiltret og
oliebadsluftfiltret.

Hvis disse forudseetninger er opfyldt, kan De starte motoren saledes:
Kontrollampe for olietryk

Batterikontrollampe Vibratorkontrollampe

Startnggle

® O

/
Startknap Trykkkontakt afbrudt - ind

1. Drej gasreguleringshandtaget (16) til fuldgasstilling.

2. Saet trykknappen i start-stilling.

3. Teendingsnagle drejes pa “I og startknappen aktiveres indtil
motoren starter.

4. Drej gasreguleringshandtaget (16) tilbage til tomgangsstilling og lad

motoren varme op i tomgang ca. 7 minutter.
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Betjening

4.2 Frem- og tilbagekorsel

1. Drej igen gasreguleringshandtaget (16) i fuldgas stilling.

2. Ved at treekke i trykknappen fra start-stilling, indkobles
vibrationstraekket.

3. Karselsretningen fastseetter man med styrebgjlen (7).

4. Hvis skiftebgjlen (7) slippes, bevaeger maskinen sig automatisk i
fremadretning (dedmandsstyring).

4.3 Slukning

1. Tryk trykkontakten fra vibrations-stilling til stopstilling. Kontrollampe
slukker.

2. Gasreguleringsarmen (16) fares tilbage til stop.

3. Efter at motoren er stoppet, drejes startnaglen i stopstilling og
fiernes, kontrollampen slukkes.

T01011DK.fm 28



Vedligeholdelses
5. Vedligeholdelses

5.1 Vedligeholdelsesplan

Byggedel Vedligeholdelsesarbejder Serviceinterval
) Cyklonforfilter og oliebadslulftfilter kontrolleres -

Luftfilter . : .
om ngdvendigt skiftes olien og cyklonen renses.
Kontrollér, om oliekglerens lameller er snavsede.

Olickaler Rengar efter behov oliekgleren med en dagliat
vandstrale (minimumafstand 20 cm). g9
Ingen hgijtryksrenser.
Oliestanden kontrolleres, olie pafyldes efter

Drivmotor behov.

Farste olieskift.

efter 25 timer

Farerstang og

transportarretering Smgres efter. ugentligt
Hydraulik Oliestanden kontrolleres, pafyldes efter behov. manedligt
S efter 250 timer eller
Erreger Olieskift senest efter 6 maneder
Olie og oliefilter skiftes.
Drivmotor
Koleribberne holdes rene.
Batteri Syrestanden kontrolleres, destilleret vand hver 250 driftstimer

pafyldes efter behov.

Ventiltolerance

Kontrolleres. Instilles til 0,1 mm ved kold motor.

Hydraulik

Farste olieskift.

efter 500 timer

Breendstoffilter

Udskift breendstoffilteret mellem
braendstofpumpen og breendstoftanken.”

Hydraulikoliefilter

Hydraulikoliefilteret skiftes ud.

hver 500 driftstimer

Hydraulik

Olieskift.

hver1000 timer

*

delsesfrit.

T01012DK.fm
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Vedligeholdelses
Oliebadsfilter

5.2

T01012DK.fm

*

*

*

Obs:
maksimummarkeringen.

Kontroller, om snavs har hobet sig op i den transparente forudskiller
(cyklon). Lasn spaendebandet, afmonter cyklonen og bank den ren ved
behov.

Cyklon

Kontrol og oliemaengde:

Abn begge klemmer og afmonter luftfilterlaget for at kontrollere
oliestanden. Oliemangden fastsaettes af motorfabrikanten (0,3 liter
10W40). Derfor er pafyldningsniveauet markeret pa laget til
oliebadsfilteret. | praksis er det dog lettere at bestemme oliemaengden
vha. hullerne i ringen, der er integreret i laget.

Oliemaengderne er markeret som fglger:
Minimum -olie til undersiden af hulletO
Standard -olie til oversiden af hullet
Maksimume-olie til oversiden af ringen

Der ma ikke pafyldes olie til op over

Maksimum
Standard
Minimum

Henvisning: Kontroller ved montering af laget, at pakningen (a) og

ﬁ filterindsatsens manchet (b) sidder korrekt.
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Vedligeholdelses

5.3 Kontrol af motoroliestand

5.3.1

5.3.2

T01012DK.fm

Ved kontrol af oliestanden skal motoren sta vandret.

Kontrol af motoroliestand:
Oliestanden kontrolleres ved malepinden (21).

Ved for lav oliestand (se Tekniske data) pafyldes olie via
pafyldningsstudsen (22).

Udskiftning af motorolie:

1. Lad motoren kgre varm.

2. Lgsn skruen (25) pa motoren/spaendebandet.

3. Far slangen ud gennem det store hul i beskyttelsesrammen.

4. Aftapningsskruen (24) skrues helt ud og den gamle olie opsamles i
en egnet beholder.

5. Skru bundproppen (24) i, og monter atter slangen pa motoren.
6. Pafyld olie (se Tekniske data) via pafyldningsstudsen (22).

Bemaerk: Ved bortskaffelse af spildolien skal de gaeldende miljgregler
overholdes. Vi anbefaler at aflevere olien i en lukket beholder pa den
kommunale modtagestation. Spildolien ma ikke smides ud med
affaldet eller heeldes ud i kloakken, aflgbet eller ud pa jorden.
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Vedligeholdelses

5.4

5.5

T01012DK.fm

Kontrol af batterisyreniveau

5.4.1

A

Batteriesaurestand prufenKontroller batterisyreniveauet

1. Hajre vedligeholdelseslem abnes.

2. Syrestanden kontrolleres, om ngdvendigt pafyldes destilleret vand.
3. Vedligeholdelsesklemmen lukkes igen.

Far vedligeholdelsesklemmen lukkes, kontroller at afdeekningen over
pluspolen er pa plads!

Henvisning: Udskift kun et defekt batteri med et originalt Wacker- batteri.
Almindelige batterier i handelen er ikke egnede til den hgje
vibrationsbelastning.

5.4.2

Udskift batteriet
Afmontering: Fjern fgrst minuskablet derefter pluskablet.
Montering: Tilslut farst pluskablet derefter minuskablet.

Kontrol af hydraulikoliestand

Oliestanden kontrolleres:
1. Skru laseskruen (27) ud.

2. Oliestanden skal veere ca. 10 cm under indskruningsstudsens
gverste kant. Pafyld eventuelt olie (se Tekniske data).

3. Skru laseskruen (27) i igen.

Udluftning af hydrauliksystem:

Efter reparations- eller vedligeholdelsesarbejder i styrekredsen for
frem- og bagleenskgrsel, skal hydraulikslangen til vibratoren udluftes.
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5.6

T01012DK.fm

Vedligeholdelses

Kontrol af vibratoroliestand

5.6.1

5.6.2

I |
\ |
NEL bl b 10 [&7

/
29

Start pa gevind

Kontroller vibratoroliestanden

1.

Vibrationspladen stilles vandret.

2. Pafyldningsboringen (29) abnes.

3. Oliestanden skal na til gevindstudsen pa pafyldningsboringen (29).

4. Pafyld eventuelt olie (se Tekniske data) via pafyldningshullet (29)

5.

(Husk at bruge en tragt).
Pafyldningsboringen (29) lukkes. (Tilspaendingsmoment 100 Nm)

Udskift vibratorolien

1.
2.
3.

4
5
6
7

Afmonter om ngdvendigt sidepladen.
Pafyldningsboringen (29) abnes.

Vip pladevibratoren og sikr den mod at veelte. Hold den vippet, indtil
olien er Igbet ud.

. Vibrationspladen stilles vandret.
. Pafyld olie via pafyldningshul (29) (se Tekniske data).
. Pafyldningsboringen (29) lukkes. (Tilspaendingsmoment 100 Nm)

. Monter igen sidepladen om ngdvendigt.

Der ma ikke fyldes for meget olie pa!
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Forstyrrelser

6. Forstyrrelser

6.1 Fejlsagning og fejlafhjaelpning

Forstyrrelser

Arsag

Reparation

Frem- eller
tilbagelgbshastighed
en er for lav

Sikkerhedsventil-trykket frem-tilbage
er for lavt.

Indstil overtryksventiler korrekt (kun
Wacker Neuson-Service).

Vibrator-omdrejningstal for lavt.

Ny-indstil motorens omdrejningstal
og kontroller trykventilen (Wacker
Neuson-Service).

Tab af hydraulikolie

Uteetheder, hydraulikslange defekt.

Defekte dele udskiftes.
Anvisninger: Udluftes efter hver
demontering.

Oliekontrollampe
slukkes ikke

Motoroliestand er for lav.

Pafyld olie til markeringen pa
oliemalepinden.

Oliefilter tilstoppet.

Oliefilter renses eller udskiftes.

Ladekontrollampe
slukkes ikke

Generator defekt.

Wacker Neuson-service tilkaldes.

Regulator defekt.

Regulator udskiftes.

Motor har vanskeligt
ved at starte

Trykkontakten pa betjeningspulten er
ikke i startstilling.

Stil Trykkontakten i startstilling.

Gashandtag ikke i fuldgasstilling.

Stil gashandtaget pa fuld gas - i
retning mod maskinen.

Motor kan ikke
startes

Teendingslasen defekt.

Starter defekt.

Startknap defekt.

Defekte dele udskiftes.

Batteriet afladet.

Batteriet lades op.

Vibratoren aktiveret.

Deaktiver vibratoren.

T01013DK.fm
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Forstyrrelser

6.2 Ekstern start

6.2.1

*

*

A

6.2.2

6.2.3
6.2.4

T01013DK.fm

Forudsaetninger for startkablet:
Kabeltvaersnit mindst 16 mm?.
Klemtaenger komplet isoleret i kunststof.

Der ma kun tilkobles 12 V batterier. Hvis der f.eks. anvendes 24 V
lastbilsbatterier, sa eksploderer batteriet!

Det er forbudt at anvende startspray!

Opladet batteri

Ved fremmedstart vha. et eksternt batteri overholdes fglgende
tilslutningsraekkefglge:

1. Tilkobl rgdt startkabel med en klemtang pa pluspolen (1) pa det
afladede batteri.

2. Forbind den anden klemtang for det rade startkabel med pluspolen
(2) pa det opladede batteri.

3. Tilkobl det sorte startkabel med en klemtang ved minuspolen (3) pa
det opladede batteri.

4. Tilkobl den anden klemtang for det sorte startkabel ved maskinens
masse (4) f.eks. pa motorblokken.

Start motoren (maks. 15 sekunder), og lad den kgre.

Frakobling foretages i modsat raekkefelge, fijern fgrst det sorte
startkabel, derefter det rade.
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3 Bortskaffelse

3

Bortskaffelse

3.1

Bortskaffelse af batterier

Til kunder i EU-lande

Udstyret indeholder et eller flere batterier eller akkumulatorer (efterfglgende
samlet betegnet som "batteriet"). Dette batterie er underlagt det europzeiske di-
rektiv 2006/66/EF om (gamle) batterier og (gamle) akkumulatorer samt de pa-
geeldende nationale love. Batteri-direktivet angiver rammerne for en gyldig be-
handling af batterier i hele EU.

Batteriet er maerket med det hosstdende symbol med en overstre-
get skraldespand. Under dette symbol befinder der sig derudover
betegnelsen pa de indeholdte skadelige stoffer, nemlig "Pb" for bly,
"Cd" for cadmium og "Hg" for kviksalv.

Batterier ma ikke bortskaffe med det normale husholdningsaffald.
Som slutbruger ma du udelukkende bortskaffe brugte batterier via producenten
og handlen eller indsamlingsstederne, der evt. er specielt indrettet hertil (lovlig
pligt til tilbagelevering). Afleveringen er gratis. Handel og producent er forpligte-
de til at tage disse batterier tilbage og genanvende dem korrekt eller at bortskaffe
dem som specialaffald (lovlig pligt til tilbagelevering). Du kan ogséa gerne give
batterierne, som du har kebt hos os, gratis tilbage til os efter brug. Hvis du ikke
afleverer batterierne personligt i en af vores filialer, skal du sgrge for, at tilbage-
sendelsen er tilstraekkeligt frankeret. Veer ogsa opmaerksom pa henvisninger
herom i kebskontrakten eller i de generelle forretningsbetingelser fra salgsste-
det.

En korrekt bortskaffelse af batteriet undgar negative pavirkninger pa menneske
og miljg, tiener den malrettede behandling af skadelige stoffer og ggr en genan-
vendelse af veerdifulde rastoffer mulig.

Til kunder i andre lande

Udstyret indeholder et eller flere batterier eller akkumulatorer (efterfglgende
samlet betegnet som "batteriet"). En korrekt bortskaffelse af batteriet undgar ne-
gative pavirkninger pa menneske og milja, tiener den malrettede behandling af
skadelige stoffer og ggr en genanvendelse af veerdifulde rastoffer mulig. Vi an-
befaler derfor, at batteriet ikke bortskaffes med det normale husholdningsaffald,
men miljgvenligt med en separat indsamling. Nationale love foreskriver eventuelt
ogsa separat bortskaffelse af batterier. Sgrg for en bortskaffelse af batteriet i
henhold til forskrifterne, der geelder i dit land.
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EF-konformitetserklaering

Producent
Wacker Neuson SE
PreuRenstrafle 41, 80809 Miinchen

Produkt
Type DPU 100-70
Produkttype Vibrationsplade
Artikel-nr. 0008991, 0610320

Installeret nytteeffekt | kW 12,8

Malt lydtryksniveau dB(A) | 109

Garanteret lydtryksni- | dB(A) | 109
veau

Metode til bedemmelse af overensstemmelse iht. 2000/14/EF, bilag VIII, 2005/88/EF ved fgl-
gende kontrolinstans:

VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut, Merianstrale 28, 63069 Offenbach/Main
Direktiver og normer

Hermed erklaerer vi, at dette produkt opfylder de geeldende bestemmelser og krav i felgen-
de direktiver og normer:

98/37/EF, ab 29.12.2009: 2006/42/EF,
2000/14/EF, 2005/88/EF
Befuldmaegtiget for tekniske bilag: Axel Haret

Munchen, 06.08.2009
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Franz Beierlein Dr. Michael Fischer
Leder produktmanagement Leder forskning og udvikling
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